
M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 36MM LOW
(0.94") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade.  It is an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a consideration.
OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-Strength 7075
Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination You Need Designed
to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the USA

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 36MM LOW (0.94") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050398
Mfr. No.: MB-R-36-24
Finish: Black
Height: 0.94''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 36mm
Size: Low
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.268kg
UPC: 810094450182

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MBRACE Scope Ringe

Einführung
Herzlich willkommen! Die MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company sind für die sichere und effektive
Montage von Zielfernrohren konzipiert. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen,
dass du die Ringe sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass die MBRACE Scope Ringe nur für den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Überprüfe regelmäßig die Ringe auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Halte die Ringe und das Zielfernrohr von Kindern und anderen gefährdeten Personen fern.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Melde gefährliche Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Montageschienen.
Achte darauf, dass die Ringe fest und sicher montiert sind, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung von übermäßiger Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu
verhindern.
Lagere die Ringe an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfe die Ringe auf Beschädigungen.
Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.

Installation

Montiere die Ringe auf der PicatinnySchiene (MILSTD1913) deines Gewehrs.
Positioniere die Ringe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und mit dem empfohlenen Drehmoment an.

Nutzung

Überprüfe vor jedem Schießen, ob die Ringe korrekt und sicher befestigt sind.
Achte während des Schießens auf Anzeichen von Lockerheit oder Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Ringe gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu den MBRACE Scope Ringen, wende dich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst, um eine sichere Nutzung der MBRACE Scope Ringe zu
gewährleisten!
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MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings by American Rifle Company. These scope rings are designed to
enhance your shooting experience by providing a secure and reliable mounting solution for your riflescope. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific rifle and scope combination.
Always handle firearms and accessories with care and follow standard firearm safety practices.
Inspect the scope rings for any signs of damage or wear before each use.
Keep the scope rings and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:
Ensure that the rifle is unloaded before installing the scope rings.
Use appropriate tools to avoid damaging the scope rings or the rifle.

Usage Precautions:
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the scope and accessories.
Regularly check the tightness of the scope rings during use.

Storage Precautions:
Store the scope rings in a dry, cool place away from direct sunlight.
Avoid exposing the scope rings to harsh chemicals or solvents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the rifle is pointed in a safe direction and is unloaded.
Place the scope rings onto the Picatinny rail of your rifle.
Align the scope rings with the mounting points of your scope.
Securely tighten the screws using the appropriate tool, ensuring they are evenly tightened to avoid
misalignment.
Doublecheck the alignment of the scope before use.

Usage:

Once installed, ensure that the scope is securely mounted and that there is no movement when the rifle
is handled.
Adjust the scope as needed for your shooting requirements.
Regularly inspect the scope rings for any signs of wear or loosening during use.

Disposal Instructions
Dispose of the MBRACE Scope Rings in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For further support regarding the MBRACE Scope Rings, please refer to the manufacturer's website or contact your
local retailer for assistance. Always ensure that any inquiries are directed to an EUbased contact point for
safetyrelated questions.



Thank you for prioritizing safety and for choosing the MBRACE Scope Rings. Your commitment to responsible
firearm handling contributes to a safer shooting environment.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Anillos
de Mira MBRACE

Introducción
Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Estos anillos están diseñados para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una solución de montaje segura y confiable para tu visor. Esta guía
ofrece instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu combinación específica de rifle y visor.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y sigue las prácticas estándar de seguridad
en el manejo de armas.
Inspecciona los anillos de mira en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Mantén los anillos de mira y todos los accesorios del arma fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Precauciones de Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar los anillos de mira.
Utiliza herramientas adecuadas para evitar dañar los anillos de mira o el rifle.

Precauciones de Uso:

No excedas el límite de peso especificado por el fabricante para el visor y los accesorios.
Revisa regularmente la tensión de los anillos de mira durante el uso.

Precauciones de Almacenamiento:

Almacena los anillos de mira en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.
Evita exponer los anillos de mira a productos químicos o disolventes agresivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté apuntando en una dirección segura y esté descargado.
Coloca los anillos de mira sobre el riel Picatinny de tu rifle.
Alinea los anillos de mira con los puntos de montaje de tu visor.
Aprieta los tornillos de manera segura utilizando la herramienta adecuada, asegurándote de que estén
apretados de manera uniforme para evitar desalineaciones.
Verifica nuevamente la alineación del visor antes de usarlo.

Uso:

Una vez instalados, asegúrate de que el visor esté montado de manera segura y que no haya
movimiento cuando manejes el rifle.
Ajusta el visor según sea necesario para tus requisitos de tiro.
Inspecciona regularmente los anillos de mira en busca de signos de desgaste o aflojamiento durante el
uso.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los Anillos de Mira MBRACE de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más soporte sobre los Anillos de Mira MBRACE, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu
minorista local para obtener asistencia. Asegúrate de que cualquier consulta se dirija a un punto de contacto basado
en la UE para preguntas relacionadas con la seguridad.

Gracias por priorizar la seguridad y por elegir los Anillos de Mira MBRACE. Tu compromiso con el manejo
responsable de armas contribuye a un entorno de tiro más seguro.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE SCOPE RINGS

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE SCOPE RINGS de l'American Rifle Company. Ce guide a pour
but de vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les anneaux de lunette.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est conforme aux exigences de sécurité en vigueur dans votre pays.
Ne laissez pas les enfants manipuler le produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa sécurité et son
intégrité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation correcte: Suivez les instructions d'installation pour éviter un mauvais montage qui pourrait
entraîner des accidents.
Utilisation appropriée: Utilisez les anneaux de lunette uniquement avec des tubes de visée compatibles et
dans le cadre prévu.
Surveillance des réglages: Après chaque utilisation, vérifiez que les réglages et le montage sont toujours
sécurisés.
Évitez les modifications: Ne modifiez pas les anneaux de lunette. Toute modification peut compromettre la
sécurité et annuler la garantie.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis approprié.
Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

Installation:

Placez le tube de visée dans les anneaux de lunette.
Alignez les anneaux avec les rails Picatinny de votre arme.
Utilisez le tournevis pour serrer les vis de fixation de manière sécurisée, mais sans forcer.

Vérification:

Une fois l'installation terminée, vérifiez que le tube de visée est correctement positionné et bien fixé.
Testez le retour à zéro en effectuant quelques tirs de test.

Utilisation:

Utilisez les anneaux de lunette uniquement dans des conditions normales de tir.
Ne laissez pas le produit exposé à des conditions climatiques extrêmes sans protection.

Instructions de Mise au Rebut
Si vous devez vous débarrasser des anneaux de lunette, faitesle de manière responsable.
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères. Vérifiez les réglementations locales concernant le
recyclage des matériaux en aluminium.
Contactez votre centre local de recyclage pour obtenir des conseils sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de
l'American Rifle Company ou contacter le service client de l'entreprise.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation des anneaux de lunette
MBRACE SCOPE RINGS.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE SCOPE
RINGS

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le MBRACE Scope Rings della American Rifle Company.
Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che le MBRACE Scope Rings siano utilizzate esclusivamente per scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, contattare le autorità competenti.
Consultare il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Verifica della Compatibilità: Assicurarsi che le Scope Rings siano compatibili con il proprio ottica e binari
Picatinny.
Installazione Sicura: Seguire attentamente le istruzioni di installazione per garantire che le Scope Rings
siano fissate in modo sicuro.
Controllo della Stabilità: Dopo l'installazione, controllare che le Scope Rings siano stabili e non presentino
movimenti indesiderati.
Uso Responsabile: Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, evitando situazioni di rischio.
Manutenzione Regolare: Pulire e ispezionare le Scope Rings regolarmente per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente il manuale dell'ottica e delle Scope Rings.

Installazione:

Posizionare le Scope Rings sul binario Picatinny desiderato.
Utilizzare le viti fornite per fissare le Scope Rings, assicurandosi che siano ben serrate.
Controllare l'allineamento dell'ottica e regolare se necessario.

Uso:

Una volta installate, utilizzare le Scope Rings per montare l'ottica.
Effettuare un test di tiro per assicurarsi che l'ottica sia correttamente allineata e stabile.
Monitorare la prestazione durante l'uso e apportare le necessarie regolazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni sull'acquisto.



Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un uso sicuro e responsabile delle MBRACE Scope Rings.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa pierścieni celowniczych
MBRACE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pierścieni celowniczych MBRACE od American Rifle Company. Te pierścienie celownicze
zostały zaprojektowane, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając pewne i niezawodne
rozwiązanie montażowe dla Twojej lunety. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa i wytyczne,
które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla konkretnej kombinacji Twojej broni i lunety.
Zawsze obchodź się z bronią i akcesoriami ostrożnie oraz przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa
dotyczących broni palnej.
Sprawdzaj pierścienie celownicze pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj pierścienie celownicze i wszystkie akcesoria do broni w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób
nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczegółowe środki ostrożności podczas użytkowania

Środki ostrożności przy instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem pierścieni celowniczych.
Używaj odpowiednich narzędzi, aby uniknąć uszkodzenia pierścieni celowniczych lub broni.

Środki ostrożności podczas użytkowania:

Nie przekraczaj limitu wagowego określonego przez producenta dla lunety i akcesoriów.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie pierścieni celowniczych podczas użytkowania.

Środki ostrożności przy przechowywaniu:

Przechowuj pierścienie celownicze w suchym, chłodnym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego.
Unikaj narażania pierścieni celowniczych na działanie agresywnych chemikaliów lub rozpuszczalników.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest rozładowana.
Umieść pierścienie celownicze na szynie Picatinny swojej broni.
Wyrównaj pierścienie celownicze z punktami montażowymi swojej lunety.
Dokręć śruby za pomocą odpowiedniego narzędzia, upewniając się, że są równomiernie dokręcone,
aby uniknąć niewłaściwego ustawienia.
Podwójnie sprawdź wyrównanie lunety przed użyciem.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu upewnij się, że luneta jest solidnie zamocowana i nie ma ruchów podczas obsługi
broni.
Dostosuj lunetę do swoich potrzeb strzeleckich.
Regularnie kontroluj pierścienie celownicze pod kątem oznak zużycia lub luzowania podczas
użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj pierścienie celownicze MBRACE zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania dalszego wsparcia dotyczącego pierścieni celowniczych MBRACE, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie się z lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij
się, że wszelkie zapytania kierowane są do punktu kontaktowego w UE w sprawach związanych z bezpieczeństwem.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i za wybór pierścieni celowniczych MBRACE. Twoje
zaangażowanie w odpowiedzialne obchodzenie się z bronią przyczynia się do bezpieczniejszego środowiska
strzeleckiego.
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MBRACE Scope Rings Käyttöturvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Ole hyvä ja lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja tasainen.
Käytä vain valmistajan suosittelemia työkaluja asennuksessa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valitse sopiva asennuspaikka Picatinnykiskolle.
Puhdista asennusalue huolellisesti.
Aseta MBRACE Scope Rings kiskolle ja varmista, että se on oikeassa kulmassa.
Kiinnitä renkaat tiukasti, mutta varo ylivenyttämästä kiinnikkeitä.

Käyttö

Varmista, että kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen jokaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii moitteettomasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Varmista
myös, että seuraat EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotevedoista.

Kiitos, että valitsit MBRACE Scope Rings! Turvallinen ja vastuullinen käyttö on ensisijaisen tärkeää.
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Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE RINGS

Inledning
Tack för att du har valt MBRACE Scope Rings från American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar är utformade
för att ge högsta prestanda och säkerhet. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en
trygg och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktesringen är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Använd alltid skyddsglasögon när du använder ditt gevär.
Se till att kikarsiktesringen är kompatibel med din gevärsmodell och skena.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Använd aldrig produkten om den verkar vara skadad eller defekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsiktesringar:

Se till att du har rätt verktyg för installationen.
Rengör ytan på Picatinnyskenan innan installation.
Placera kikarsiktesringen på skenan och justera den till önskad position.
Använd skruvarna för att fästa kikarsiktesringen ordentligt.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna innan användning.

Användning av kikarsiktesringar:

Montera kikarsiktet på kikarsiktesringen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera kikarsiktet för att säkerställa korrekt sikte.
Kontrollera att kikarsiktet sitter fast ordentligt innan du avfyrar.

Avfallshantering
När du inte längre behöver produkten, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av aluminiumprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av dina MBRACE
Scope Rings. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar när du använder våra produkter.
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Bezpečnostní pokyny pro MBRACE SCOPE RINGS
AMERICAN RIFLE COMPANY 36MM LOW (0.94")
SCOPE RINGS BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tyto kroužky jsou navrženy tak,
aby poskytovaly bezpečné a spolehlivé uchycení pro váš puškohled. Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečnosti, instalaci a používání produktu, které vám pomohou zajistit optimální výkon a bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Pravidelně kontrolujte kroužky na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte vhodné nástroje při instalaci kroužků.
Nepoužívejte kroužky na puškohledy, které překračují doporučené průměry a výšky.
Zkontrolujte, zda jsou kroužky správně utažené, aby se zabránilo uvolnění během používání.
Při používání zbraně dodržujte všechny příslušné zákony a bezpečnostní předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné díly a nástroje.
Zkontrolujte, zda je puškohled a kroužky kompatibilní.

Instalace:

Umístěte kroužky na lištu Picatinny (MILSTD1913) na vaší zbrani.
Ujistěte se, že jsou kroužky umístěny na požadované pozici pro optimální zorný úhel.
Pomocí vhodného nástroje utažte šrouby, ale vyhněte se nadměrnému utažení, které by mohlo
způsobit poškození.

Používání:

Po instalaci proveďte testovací výstřel, abyste zajistili, že je puškohled správně nastaven.
Pravidelně kontrolujte, zda se kroužky nehnou a zda jsou stále pevně utažené.

Pokyny pro likvidaci
Když se rozhodnete kroužky vyřadit, dodržujte místní předpisy o likvidaci kovových a elektronických výrobků.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali MBRACE Scope Rings. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


